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HALIKARNAS BALIKCISI’NIN SALON DERGISINDE
YAYIMLANAN HiKAYELERI
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Ozet

Erken Cumhuriyet Donemi’nde, matbuat dleminde karikatiirist olarak taninan Ramiz Gokg¢e’nin ikinci
yaymni olan Salon (1947-1950) dergisi; yaymmladig1 edebi iiriinler ve kiiltiir, sanat, konser, sinema
haberleri ile donemine 151k tutar. Donemin 6nde gelen ediplerinin yan1 sira geng sair ve hikayecilere de
sayfalarin1 agan dergi, 2. Diinya Savasi sonrasi Tiirkiye’deki edebi ortami gdz oniine serer. Tema
olarak kadim ele alan ve sanat anlayisini bir ¢erceve icinde ilan etmeyen dergi, ¢ok genis bir konu
yelpazesinde yayinlar sunar. Siirde bireyselligin gézlemlendigi dergi, sohbet yazilariyla giinliik hayati
ve gecmisi konu edinirken hikayelerde Muazzez Tahsin Berkant, Cahit Uguk’la beseri agki; Halikarnas
Balikgist ve Sait Faik’le toplumcu bir anlayis1 yansitir. Salon dergisinde yayimlanan elli dort hikayenin
otuz besi bu dort yazara aittir. Dergide on dort hikaye ile en ¢ok eser yayimlayan Halikarnas Balikgisi,
hikaye kiilliyatinin konu 6rneklerini sunar. Yazar bazi hikayelerinde sadece mitolojiyi konu edinirken
bazilarinda ise Ege’nin kiyilarinda, daglarinda yasayan Tiirkmenleri ve tarihteki kahraman Tiirk
denizcilerini konu edinir. Yazarin dergideki hikdyelerinin ortak noktas: deniz, adalar, kagakgilar,
balik¢ilar, Yunan mitolojisi ve insandir. Bu ¢aligma ile yazarin dergi sayfalarinda kalmis hikayelerinin
ve dergiden kitaba aktarilan hikayelerdeki degisimlerin yeni caligmalara kaynaklik etmesi igin
literatiire kazandirilmasi amaglanmigtir.

Anahtar Kelimeler: Halikarnas Balik¢isi, Salon dergisi, hikaye.

THE STORIES OF HALIKARNAS BALIKCISI PUBLISHED IN THE SALON MAGAZINE

Abstract
The magazine Salon (1947-1950), the second publication of Ramiz Gokge, who was known as a
caricaturist in the Early Republican Period, sheds light on the period with its literary works and news
on culture, art, concerts and cinema. Opening its pages to young poets and storytellers as well as the
leading writers of the period, the magazine reveals the literary environment in Turkey after World War
II. Tt deals with women as a theme, does not declare its understanding of art within a framework, and
publishes on a wide range of subjects. In the magazine, where individualism is observed in poetry,
conversational articles deal with daily life and the past, while in stories Muazzez Tahsin Berkant and
Cahit Ucguk reflect humanistic love, and Halikarnas Balik¢isi and Sait Faik reflect a socialist
understanding. Thirty-five out of fifty-four stories published in the Salon magazine belong to these
four writers. Halikarnas Balikgisi, who published the most works in the magazine with fourteen
stories, presents examples of the subject matter of his story corpus. In some of his stories, the author
focuses only on mythology, while in others he focuses on Turkmens living on the coasts and
mountains of the Aegean and the heroic Turkish sailors of history. The common denominator of the
author's stories in the magazine is the sea, islands, smugglers, fishermen, Greek mythology, and human
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beings. Within the scope of this study, the stories that remained in the magazine pages and the changes
in the stories transferred from the magazine to the book are aimed to provide as a source for future
research.

Keywords: Halikarnas Balikgisi, the Salon magazine, story.

Giris

Salon' dergisi 1 Kasim 1947 ile 1 Mayis 1950 yillar1 arasinda 62 say1 yayimlanmustir.
Dergi; kiiltiir, sanat, sinema, konser ve cemiyet hayatini isleyen yazilarin, haberlerin
yaninda edebi iiriinlere de yer vermistir. i¢indekiler ve yazar kadrosu yayimlamayan
derginin kiinyesinde sahibi ve yaz islerini fiilen idare eden olarak Ramiz Gokge nin?
ad1 vardir. Karikatiirist Gokge, derginin ilk on iki sayismnin kapagini ¢izmistir>.
Derginin ilk sayida yayimladigi bir yayin politikasi veya bildirisi yoktur. Basta Yahya
Kemal Beyatli ve Faruk Nafiz Camlibel olmak iizere Refi’ Cevat Ulunay, Ercliment
Ekrem Talu, Sabri Esat Siyavusgil, Esref Sefik, Ertugrul Sevket, Semsettin Kutlu,
Zahir Giivemli, Selami {zzet Sedes, Vahdet Giiltekin, Sermet Muhtar Alus, Sermet
Sami Uysal, Resat Ekrem Kogu, ibrahim Aléettin Govsa, Feridun Fazil Tiilbentci de
eserleriyle dergide yer almiglardir. Peyami Safa ve Halide Edip Adivar da birer yazi
nesretmislerdir. Dergide edebi iiriinler diger konular1 (sinema, Kkiiltiir, sanat ve

! {lk sayida kiinyesinde “Simdilik Her Ay Birinde ve Onbesinde Cikar” denilmistir. Bu hal yirmi dort
sayl boyunca devam etmistir. Yirmi besinci sayidan itibaren ise kiinyede ‘“Her Ay Birinde ve
Onbesinde Cikar” ibaresi yer alir. “Simdilik” kelimesi kiinyeden ¢ikarilmistir, bu degisiklik Ramiz
Gokee’nin yaym araligmi degistirme fikrinin ortadan kalktigini gosterir. Dergi, son sayrya kadar her
aym birinde ve on besinde yayimlanmstir. 62. sayida ise dergi, muhabirlerinin Istanbul’da
bulunmamas1 sebebiyle “Istanbul’un Ug Zarif Hanim1” anketini yayimlayamadiklar i¢in 6ziir diler ve
bir sonraki sayida bu anketi yayimlayacaklarini ifade eder. Lakin 63. say1 yoktur. Derginin
yayimlanmis ciltleri IBB Atatiirk Kitapligi (URL1) ve BISAV Kiitiiphanesinde (URL2) mevcuttur.
Bilim ve Sanat Vakfi- Tirk Sinemas: Arastirmalart (TSA) biriminde ismi Salon-Holywood Sesi
(URL3) seklinde yer alir ki, bu isim, yanlistir. Bahsedilen dergi 1946-1947 yillar1 arasinda ¢ikmis
farkli bir yayindir (Cetinkol, 2023: 331).

2 Ramiz Gékge, 1900 yilinda Istanbul’da dogdu. Kiligoglu Musa Kazim Efendi’nin ogludur. Besiktas
Ittihat ve Terakki Mektebinde, Kabatas Idadisinde ve Istanbul Ogretmen Okulunda okumustur. 1916
yilinda karikatiir ¢izmeye basladi. 1919 yilinda Ortakdy Dariileytamina ve Sisli Terakki Lisesine resim
Ogretmeni olarak atandi. Ramiz Gokge iilkemizde karikatiirciiliigii meslek edinmesiyle kendisinden
sonraki kusaklara biiyiik bir yol agmustir. Akbaba, Aydede, Karikatiir, Yedigiin, Karagéz, Cumhuriyet,
Tasvir dergi ve gazetelerinde uzun yillar ¢alisti. Mizah adli dergisini (1949) yilinda yayimladi. Ayrica
Peri ve Salon dergilerini de gikaran Ramiz Gokge, Ikinci Diinya Savasi yillarinda da Yeni Sabah
Gazetesinde giinliik karikatiirler ¢izdi. “Tombul Teyze” tipini karikatiir ve mizah dergilerinde uzun
yillar ¢izdi. Konferanslar verdi; toplu karikatiir sergileri diizenledi, sergiler agt1 ve kendi adin1 tasiyan
karikatiir albiimii disinda Tombul Teyze, Harp Karikatiirleri, Yeni Zengin adli karikatiir alblimleri
yaymmlad1. Ulkemizde karikatiiriin yayilmas: igin biiyiik ¢aba gosterdi. 1953 yilinin 5 Ocak giinii 61dii
(Balcioglu ve Ongéren, 1976: 166).

3 Calismanm smirlarin1 asmamasi i¢in derginin sadece edebi yonii ele alinmustir.
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konserler) isleyen haber metinleri ile derginin hacmini yar1 yariya paylasir. Dergide
en c¢ok yer alan edebi iirlin siir ve sohbettir. Bunlarin haricinde hikaye, deneme,
niikte, haber metinleri, hatira, biyografi ve birka¢ sayida da skecler, ¢eviri metinleri,
miilakat, roportaj ve gezi yazisi yayimlanir. Vahdet Giltekin de belli Amerikan
romanlarini kisaca anlatan yazilar yayimlamistir.

Miistakil siitunda olsun, “Giizel Siirler” siitununda olsun dergide en ¢ok yer alan
edebi tiir siirdir. Erken Cumhuriyet Donemi’nin onde gelen sairi Yahya Kemal
Beyatli’nin sekiz rubaisi, bes gazeli ve bir kitast vardir. Faruk Nafiz Camlibel’in
yirmi iki siiri yayimlanmistir*. Kemalettin KAmi Kamu vefat1 iizerine ve Tevfik
Fikret de 6liim y1ldoniimii miinasebetiyle siirleriyle anilirlar. Riza Tevfik’in hayatini
kaybetmesi (31.12.1949) de haberlestirilmistir. Ama 18 Ekim 1949°da vefat eden
Enis Behi¢ Koryiirek haberlestirilmez. Ikinci ciltten itibaren Giizel Siirler siitununda
amator sairlere de sayfalarin1 acan dergi ayni zamanda onlarin siirlerini de
degerlendirir. Burada géze carpan sairler Mehmet Cinarli, Ilhan Geger, Sait Maden,
Ayhan Hiinalp, M. Ozker Yasin ve Ali Riza Ozer’dir. Bu degerlendirmeler ve yol
gostermeler imzasizdir. Derginin poetikasi konusunda bu degerlendirmeler genel bir
fikir verir. Dergide Garipgilerin adi1 dahi anilmaz. Salon, serbest nazma ve toplumcu
anlayisa uzaktir; geleneksel siire ise -6zellikle klasik Tiirk edebiyatina- daha yakindir.
Bununla birlikte dergi, kullanilan kelimelerin daha gilincel olmasini Onceler.
Memleket edebiyatinin 6nemli ismi Faruk Nafiz Camlibel’in dergide yayimlanan
yirmi iki siiri de aruzladir. Bunun yani sira dergide kosma ve mani de yayimlanir.
Neticede “Giizel Siirler” stitununda yayimlanan siirlerde ve diger sairlerin siirlerinde,
derginin klasik Tiirk edebiyati ve halk edebiyatina yakin oldugu goriiliir. Dergide
yayimlanan nesirlerde de klasik Tiirk edebiyatindan alintilar 6ne ¢ikar. Birden fazla
yazida da klasik Tiirk edebiyati irdelenir.

Derginin temasi olan “kadin” edebi iiriinlerde islenmistir. Klasik Tiirk edebiyatindan
alimtilanan misralarda da konu kadindir. Dergide yayimlanan hikayelerin yaridan
fazlasinin miiellifi olan Muazzez Tahsin Berkand’in ve Halikarnas Balikgisi’nin
dergideki eserlerinin merkezinde de kadin vardir (Cetinkol, 2023: 332).

Halikarnas Balik¢is1® (Cevat Sakir Kabaagacli), roman ve hikayeleriyle 6ne ¢iksa da
Ozbek; onun edebiyatin pek cok tiiriinde eser verdigini ve arkasinda roman, hikaye,

4 Ayrmtih bilgi igin bkz. (Cetinkol, 2023).

® Halikarnas Balik¢isi’nin eserleri Bilgi Yayinevinden Sadan Gokovali tashihi ile yayimlanmaktadir.
Bu kitaplarin ilk sayfalarinda hep ayn1 6zge¢mis vardir: Tarihgi-Yazar-Devlet adami Sadrazam Cevat
Pasa’nin kardesi, tarihgi-yazar-vezir Mehmet Sakir Pasa Girit’te sefirken, esi Ismet Hanim 17 Nisan
1890 Persembe giinii, bir oglan diinyaya getirdi. Cocuga, anasinin bir gece diisiinde Musa Peygamberi
gormesi dolayisiyla “Musa”, amcasmin ve babasmin adlarindan 6tiirii “Cevat Sakir” adi verildi. M. C.
Sakir'in gocuklugu, babasmin atandig1 Atina'da, bes yasindan sonra da Istanbul-Biiyiikada’da gegti. Bu
yillarda resim yetenegiyle dikkati ¢eken M. Cevat Sakir, bir yandan 6zel dersler alirken, bir yandan
Biiyilkada Mahalle Mektebinde okudu. Ingilizceyi hayli kavradigi igin, hazirlik okumadan Robert
Kolej'in birinci sinifina alindi. Bu okulu, ilk mezunlarindan biri olarak pekiyi dereceyle bitirdi. Kendisi
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deneme, makale/ fikra, hatira, mektup, radyo konusmasi gibi degisik tlirlerden olusan

bir “Halikarnas Balik¢is1 Kiilliyat1” biraktigini sdyler.
Halikarnas Balik¢isi’nin eserlerini bes baslik altinda tasnif etmek miimkiindiir:
1. Edebi eserler (roman, hikaye, hatira ve mektuplar), 2. Fikri eserler
(denemeler), 3.Yabanci dilde eserler (fikri ve turistik kitaplar), 4.Terciime
eserler (Tiirkgeye cevrilen edebi eserler), 5. Siireli yaymnlarda kalip kitap
olarak yayimmlanmamis eserler (hikdye, deneme veya fikra tiirtinde yazilar).
Halikarnas Balik¢isi’nin kitap olarak yayimlanan, telif yirmi iki, terciime on
alt1 ve yabanci dilde yazdig1 alti eseri bulunmaktadir. Dokuz deneme, alti
roman, dort hikaye, bir hatira, bir mektup ve bir de radyo konusmasi metinleri
olmak tlizere yirmi iki telif eseri bulunmaktadir. (...) Ege Kiyilarindan,
Ege’nin Dibi, Yasasin Deniz, Merhaba Akdeniz, Giilen Ada isimleriyle,
yazarin saghiginda yayimlanan eserler bugiin ayn1 isim ve igerikle
yayimlanmamaktadir (Ozbek, 2018: 73-74).

Hayati boyunca pek ¢ok miistear® kullanan Cevat Sakir’in yazi hayatim Alangu,

isimlerden yola ¢ikarak iki boliimde ele alir:
1904-1924 yillar1 arasini alan ve siirgiine gidisle biten “Cevat Sakir” devresi.
O bu devresinde daha ¢ok bir gazeteci, ressam ve magazin yazari olarak
taninmust1. Iki yillik bir aradan sonra gazetelere Bodrum izlenimlerini yazdig
glinlerden zamanimiza kadar gelen devir, 1926-1957 yillar1 arasi. Onun bu
devrine “Halikarnas Balik¢is1” diyebiliriz. Onun, bizim i¢in 6nem tasiyan
sanatinin, kaleminin kilidi, Bodrum’da acilmistir. Bu devresinde Istanbul ve

denizci olmak istiyordu ama ailesinin 1srar1 iizerine Ingiltere’nin Oxford Universitesine gonderildi.
Orada “Yakin Caglar Tarihi” boliimiinde d6grenim gordii ve Oxford'un tinlii kitapligindan yararlandi.
Yurda déniince Istanbul’da, gesitli gazete ve dergilerde yazilar yazdi, karikatiir ve kapak resimleri
cizdi. Resimli Hafta dergisinin 13 Nisan 1925 giinlii sayisinda yayimlanan “Hapishanede Idama
Mahkim Olanlar Bile Bile Asilmaya Nasil Giderler?” bashigi ve “Hiiseyin Kenan” imzasiyla
yayimlanan yazis1 yiiziinden ii¢ y1l kalebentlikle Bodrum'a siiriildii. Cezasmin son yarisini Istanbul’da
gecirdikten sonra yeniden dondiigii Bodrum'da yaklasik g¢eyrek yiizyil kaldi. Bodrum'un Karia
¢agindaki adindan esinlenerek “Halikarnas Balik¢isi” takma adimi kullanir oldu. Bodrum'un
gelismesine ve Anadolu uygarliginin taninip tanitilmasina olaganiistii katkilarda bulundu. Cocuklarinin
ortadgrenimleri i¢in 1947°de yerlestigi Izmir’de gazetecilik, yazarlik ve turist rehberligi yapt1. 13 Ekim
1973 Cumartesi giinii saat 15.10°da Izmir’de &1dii ve Bodrum'da, “manevi oglu” Sadan Gokovali ile -
birlikte segtigi yerde gomiildii (Halikarnas Balik¢isi, 2016: 7-8 ).

¢ Ozbek (2018), Cevat Sakir’in edebi ve fikri yazilarimn hemen hepsinde miistear kullandigim ifade
ederek sanat¢inin Cevad Sakir, Musa Cevad, Hiiseyin Kenan, Cevad, Sind, M. C., H. B., Sina, C(im)
imzalarin1 kullandigim1 (Okay, 2001: 36)’dan aktarir (72-73). Murat Belge, Cevat Sakir’in hayat
hikayesinin Tevradi 6zellikler tasidigini belirtir. Siirglin cezasmi bir sekilde almasinin da Tevradi
tutarlilik agisindan anlamli oldugunu ama Cennet’ten degil yoz uygarliktan cennete -Bodrum’a- mavi
ve yesile siiriilmesinin Tevrat’in karsiti oldugunu ifade eder. “Bdylece yeni bir insan olusmaya
basliyor. Bu yeni insanin kendine bir ad se¢mesi, artik Halikarnas Balikgisi haline gelmesi de olmasi
gerekene uygun. ‘Halikarnas Balikgis1’ bir¢ok yazarin ¢esitli nedenlerle kullandigi gibi bir edebi addan
oOte bir sey, yeni bir kimliktir” (2016: 276-277).
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Izmir’de ¢ikan dergi ve gazetelere hikayelerini ve romanlarini yollamis,
Aganta, Burina, Burinata’dan (1946) sonra yavas yavas genisleyen bir iin
kazanmist1 (1965: 304).
Bodrum’a siirgline gitmeden oOnceki ilk donemde heyecan verici magazin
hikayelerinin resimle birlikte yiiriidiiglinii ifade eden Alangu, bu ilk devredeki “acikli
konulu gazete hikayelerinden gelen havanin deniz adamlarinin yasayislarini anlatan o
canli ve renkli hikayelerinin yaninda derhal belli oldugunu™ da ekler (1965: 305).
Adem Ozbek de erken dénemlerde yayimlanmis bir yazisi tespit edilinceye kadar
Cevat Sakir’in sanat hayatinin bir karikatiirle bagsladiginin sodylenebilecegini
belirterek ilk karikatiirliniin 1921 yilinda Giileryiiz dergisinde yayimlandigini1 Cilineyd
Okay’dan (2001: 18) aktarir. Cocuklugunda baslayan resim tutkusunun izmir
yillarinda da devam ettigini ve bir dmiir siirdiiglinii sdyler (2018: 165-166).
Ailesinde Fahriinnisa Zeyt, Aliye Berger, Fiireya Koral, Nejat Devrim, Cem
Kabaagagh gibi taninmis ressamlar bulunan Cevat Sakir’in egitim hayatmin’ bir
boliimiinde de resim sanat1 vardir.
Ingiltere’den gizlice Italya’ya gidereck Roma’da Giizel Sanatlar Akademisine
kaydolur. Daha sonra 1908 yilinda Istanbul’a dénerek Giizel Sanatlar Akademisine
burada devam eder. Minyatiir sanatiyla ilgilenir. Bu donemde basin hayatina baglayan
Cevat Sakir; aylik ve haftalik gazetelerde yazi yazmaya, karikatiir ¢izmeye, kapak
resimleri yapmaya baslar. M. Zekeriya Sertel’in Resimli Ay, Resimli Hafta
dergilerinde; Sedat Simavi’nin [nci adli dergisinde ¢alisir (Kiligaslan, 2010: 6).
Stikran Kurdakul (1973: 191), 1926’da (Bodrum’a siirgiin edilmesiyle birlikte) bu
yillarda Halikarnas Balik¢isi’nin sanat¢1 olarak en verimli donemine girdigini ifade
eder. Bu donemde yazilarinin konusu Bodrum, Ege Denizi, balikg¢ilar, siinger avcilari
ve onlarin yasami olmustur.
1926’dan sonra deniz hikayeleriyle taninan yazar, konularini hemen daima
Ege ve Akdeniz kiy1 ve agiklarinda gelisen, denize bagli olaylardan c¢ikardi.
Icinde yasadigi, en kiigiik ayrintilarma kadar bildigi hiir ve 4si denizi,
kaderleri denizin emrinde balikgilari, dalgiglari, siinger avcilarini ve gemileri
zengin bir terim ve mitologya hazinesinden giiglenerek, denize karsi sonsuz
bir hayranliktan gelen siirli, yer yer aksayan ama siiriikleyip gotiiren bir
anlatimla hikaye ve romana ge¢irdi (Necatigil, 2007: 214).
Halikarnas Balik¢isi’nin Salon dergisinde yayimlanan hikdyelerinde de bu konularin
disina ¢ikmadigr goriilmektedir. Hikayelerden bazilar1 sadece gercek hayattan
alinirken bazi hikayelerde tamamen mitoloji konu edilir. Gergek hayat ve mitolojinin
birlikte islendigi hikdyelerin yan1 sira gercek bir kadinin mitolojik ifadelerle
betimlendigi de goriiliir.

7 Yazar, Oxford Universitesindeki savruk hayatma son vermek isteyen babasinin Istanbul’a dénmesi
igin yaptig1 ¢agriya kulak asmayarak Roma’ya gider (Ozbek, 2018: 19).
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Bu calismada, Tiirk edebiyatinin 6nemli yazarlarindan Cevat Sakir Kabaagacli’nin
(Halikarnas Balik¢is1) Salon dergisindeki hikayelerinin literatiire kazandirilmasi
temel amactir. Yazarin bazi hikayeleri dergi sayfalarinda kalmis, bazilar1 da sonradan
yayimlanan kitaplarina alinmistir. Calismada 6ncelikle hikayelerin tiirii, temas1 ve
konusu verilmistir. Daha sonra kitaba alman hikayeler ile dergideki metinler
karsilastirilip metinlerdeki kelime, climle degisiklikleri ortaya konulmustur. Bazi
hikayelerden alinan metin parcalari ile bu degisikligin mahiyetinin gbz Oniine
serilmesi amaglanmistir. Bu degisikliklerin yazarin 6ykii seriivenindeki izdiisiimii,
zihin diinyasindaki degisim ve Tiirk edebiyatinda hikdyenin gelisimi gibi bagliklara
etkisi ise cok daha genis ve kapsamli bir okumay1 gerektirdigi icin ¢alismada bu
hususlara girilmemistir. Sanat¢inin “fikir babas1” oldugu Mavi Anadoluculuk izleri
tastyan ayrintilara ise hikayelerde yeri geldikce deginilecektir.®

Salon Dergisinin Yayimlandig: Yillarda (1947-1950) Tiirk Edebiyatinda Hikaye
Ikinci Diinya Savasi’nin sona erdigi 1945 yilmin ardindan gergeklesen 1946 segimleri
ile 1945-1950 aras1 donem Tiirkiye’de ¢ok sesliligin basladig1 yillardir. Bu donemde
yayimmlanan ¢esitli dergiler ve kitaplar donemin ruhunu yansitir. Rauf Mutluay (1976:
447-449), 1947 yilinda Sabahattin Ali’'nin  Sir¢a Kosk, Yakup Kadri
Karaosmanoglu'nun Milli Savas Hikdyeleri, Erciiment Ekrem Talu’nun Meshedi
Hikdyeleri, ilhan Tarus’un Hikdyeleri, Naim Tirali’nin Park, Halikarnas Balik¢is1’nin
Merhaba Akdeniz; 1948 yilinda Sait Faik’in Lizumsuz Adam isimli kitaplarinin
yayimmlandigini ayn1 y1l Varlik Yaymevi’ nin Tiirk Yazarlar: Dizisi’nin iiriinii olarak

8 Murat Belge bu fikrin, kimlik bunaliminda “kéken” arayisindaki bir grup Cumhuriyet aydininin
“kimlik” Onerisi oldugunu soyler: “Biitiin tarihi ile Anadolulu olmak. Zamanla bu grup ‘Mavi
Anadolucular’ adiyla anilir oldu. Tiirkiye’nin cesitli ideolojileri arasinda onlarin ¢ikis noktasi
Baticilikti. Bati’nin ¢esitli ideolojileri arasindan genel olarak sectikleri, ‘Hiimanizm’di. Bu yeni
anlayigin fikir babasi Halikarnas Balik¢ist Cevat Sakir, diislinceyi yaygimlastirma diizeyinde baglica
sOzclisii Sabahattin Eyiiboglu idi. Azra Erhat, projenin akademik yanmi gii¢lendirmeye galigirken
Vedat Giinyol da, bir yandan yazilarinda burada temellenen bu politikanin yazilarmi yazarken, bir
yandan da 6zverili kisiligine uygun olarak pratik yiikii, yayin etkinliginin zahmetini omuzlamisti. Bu
cekirdegin ¢evresinde her zaman ¢ok sayida insan bulunmakla birlikte, kisisel dostlugun &tesinde bir
akim haline gelmedi. Mavi Anadolucularin goriigleri aydinlar arasinda ancak bir 6l¢iiye kadar etkili
olabildi. (...) Kitle diizeyine hi¢ inmedigi sdylenebilir. (...) Mavi Anadolucularin ‘Kiiltiirel koken’
konusuna yaklasimlari, milli ve dini sovenizme kars1 yeni bir boyut getirdigi, Tiirkiye nin kiiltiirel
tarihinde Tiirkliik ve Islamlik diginda ogelerin de bulundugunu vurgulamasi bakimindan yarali
olmustur” (2016: 282-287).

% Yasar Nabi Nayir, Varlik Yayinlari’n kurduktan sonra “hikdye”ye tiir olarak ayr bir 6nem vermis;
1948-1959 yillar arasinda, diizenli sekilde Yeni Hikdyeler genel bashigiyla on iki kitap yayimlamistir.
Adi duyulmamis en yeni hikayecilerle usta hikayecilerin iriinlerini bir araya getiren bu kitaplar,
bagimsiz hikdye toplamlar1 olma ozelligiyle onemlidir. Yasar Nabi, modern Tiirk hikayeciligini
kronolojik seyri iginde sergileyen hikaye antolojileri yayimlama igini de Varlik Yayinlari’n1 kurduktan
sonra gelistirerek sitirdiirmiistiir. 1947°de yaymmladig1 Tiirk Edebiyatinin En Giizel Hikdyeleri adli
eserde, modern Tiirk hikayeciligi lizerinde durdugu kisa bir “6n s6z”’den sonra, Hiiseyin Rahmi’den
Orhan Kemal’e yirmi bir hikdyecinin birer hikayesine ve kisa biyografilerine yer vermistir. Daha sonra
ilavelerle yayimi1 devam edecek olan bu antolojide yer alan diger hikayeciler Halit Ziya, Mehmet Rauf,
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F. Celalettin'in Avurzavur Kahvesi, Bekir Sitkit Kunt'un Yatakli Vagon Yolcusu, Naim
Tirali'nin 25 Kurusa Amerika, Umran Nazif Yigiter'in Yasamak I¢cin adl eserlerin
yayimlandigini ve bu eserlerde gercekciligin esas alindigimi belirterek resimli
hikayelerle magazin {riinlerinin degerden distiigiinii ve iyi hikaye okuyucusu
yetistigini ifade eder. 1948 yilinda Oglumuz adli hikaye ile Cumhuriyet
Yarigmasi’nda '© birincilik kazanan Tarik Bugra’nin aym isimle ilk kitabi 1949
yilinda yayimlanir. Mutluay; Oglumuz adl1 kitabin tislubunun ve anlatiminin etkisiyle
ilging, yeni bir imza getirdigini belirtir. 1949 yilinda Oktay Akbal’in ikinci eseri
Asksiz Insan, Orhan Kemal’in ilk kitab1 Ekmek Kavgas:, Haldun Taner'in Yasasin
Demokrasi, 1lhan Engin’in Insanlar Bilselerdi, Enver Naci Goksen'in Durakta Bir
Adam, Afif Yesari’nin Tren Yolu isimli kitaplar1 yayimlanmistir. 1950 yilinda ise
Samet Agaoglu'nun Ziirriyet Hikayeleri, Halit Ziya Usakligil’in 6liimiinden sonra
derlenen Izmir Hikdyeleri, Sait Faik Abastyanik'in Mahalle Kahvesi ve 1lhan Tarus'un
Apartman isimli kitaplar1 yayimlanir. Salim Sengil sahipliginde ve yonetiminde uzun
stire sadece hikaye ve hikaye iizerine yazilar yayimlayan Sec¢ilmis Hikdyeler Dergisi
(Kurdakul,1973: 448) de bu donemde (1947°de) yayim hayatina baslamistir. 1957
yilina kadar yayimlanan derginin Salon ile ortak yani Sait Faik Abasiyanik,
Halikarnas Balikgis1, Cahit Uguk ve Fahri Celal'"’in de aym donemde hikayelerinin
yayimlanmasadir.

Salon Dergisinde Yayimlanan Hikayeler ve Halikarnas Balik¢isi

Salon dergisinin 23. sayisinda Okuyucularimiza bash@ altinda ikinci ciltte dergide
okurlar1 bekleyen degisiklerden bahsedilir. “(...) her sayimizda memleketin en
sanatkar imza sahiplerinin kaleminden ¢ikan bir hikdye bulacaksiniz.” denilerek
hikaye nesredilecegi okurlara duyurulur. 27. sayida Salon Konusmalar: siitununda
Abdullah Turgut’a verilen cevapta “On bes giinde bir ¢ikan mecmuada roman tefrika
etmek, bugiinkii sartlar ve hacim dahilinde, okuyucuya sadece usang verir. Biz,
okuyucularimizin bu ihtiyacini, her biri bir roman 0&zelliginde telif hikayelerle
karsilamaya c¢alistyoruz.” denilir. Dergide 54 hikdye yaymmlanmistir. Hikayeler
dergideki diger yazilarin golgesinde kalmis, mutat olarak her sayida bir hikaye
yaymmlanmamistir. Derginin “hikayeci’si sayilabilecek, istikrarli eser nesreden bir
yazar yoktur.

Halide Edip, Memduh Sevket, Omer Seyfettin, Yakup Kadri, Refik Halit, Abdiilhak Sinasi, Resat
Nuri, F. Celalettin, Bekir Sitki, Kenan Hulusi, Cevdet Kudret, Sait Faik, Samet Agaoglu, Sabahattin
Ali, Tlhan Tarus, Cahit Sitki ve Umran Nazif’tir (Kahraman, 2006: 130). Varlik Yaymlar1; 1949
yilindan itibaren, arada eksiklikle, on y1l boyunca geng yazar ve sairlerin eserlerine yer verilen “Yeni
Siirler 1949 ve “Yeni Hikayeler 1949” adlariyla yillik benzeri bir antoloji yayimlar. 1960’ta ise bu
antoloji yerini Varlik Yilligi’na birakacaktir (Cetinkol, 2023: 335).

10 Tarik Bugra bu yarismada birincilige layik goriilmesine ragmen birincilik payesi Yunus Nadi’nin
oglunun askerdeki boliikk komutanina verilir (Yilmaz, 2018: 259).

"'"Nuran Ozliik tarafindan hazirlanan sistematik indekste (2011) dergide Sait Faik haricinde Halikarnas
Balik¢isi’nin iki, Fahri Celal’in ve Cahit Uguk’un birer eseri nesredilmistir.
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Dergide Halikarnas Balik¢isi’nin on dort, Muazzez Tahsin Berkand’in on iig, Sait
Faik’in bes hikdyesi yayimlanmistir. Feridun Fazil Tiilbent¢i ii¢, Zahir Giivemli {ig,
Erciiment Ekrem Talu ii¢, Cahit Ucuk iki hikaye yayimlarken Resat Ekrem Kocu,
Zeyyad Selimoglu, Vahdet Giiltekin, Bedia Ozan, F. Celalettin (Fahri Celal
Goktulga), Refi Cevat Ulunay, Ertugrul Sevket, Leyla Soykut, Ferdi Oner, Ahmet
Koger isimli yazarlarin birer hikayesi yayimlanmistir. Bir hikdye de “isimsiz”
yayimlanmistir. Hikayelerin konusunu ifade eden fotograf ve resimler kullanilmistir.
44. sayida yayimlanan Adadan Adaya isimli hikdyede “yazan ve ¢izen” ifadesi
bulunur. Diger hikayelerdeki resimler imzasizdir.
Her hikaye yazari, kendi diinyasindan 6diin vermeden yazdigi igin dergide bir
cesitlilik olmustur. Muazzez Tahsin Berkand beseri aski, Sait Faik kentin kenarinda
kalmis insanlarini, Feridun Fazil Tilbentgi tarihin muhtesem giinlerini, Halikarnas
Balik¢is1 ise Arsipel’i ve mitolojiyi konu edinmistir. Dergide en ¢ok hikayesi
nesredilen yazar, Muazzez Tahsin Berkand ve Halikarnas Balik¢isi’dir.
Derginin yaymmlandigi yillarda yazar, gocuklarinin egitimi igin Izmir’e yerlesir
(1947). Bu tarihten sonra ismine Demokrat Izmir gazetesinde rastlanir.
Onun yazi hayatinda Demokrat Izmir’in yeri olduk¢a onemlidir. Ceyrek
asirdan fazla yasadigi izmir’de bolgenin en prestijli gazetelerinden olan
Demokrat Izmir gazetesi, Halikarnas Balik¢is1'nin uzun yillar yazarlik yaptig
siireli yayin olmasi bakimindan olduk¢a Onemli bir konumdadir (...)
Demokrat Izmir gazetesinde 1948- 1958 arasindaki on yi1l boyunca, nadiren
goriilen aksamalar goz ardi edilirse, diizenli olarak her hafta Halikarnas
Balik¢ist imzast bulunmaktadir. Halikarnas Balikgisi, okuyucusunu bazen
birka¢ giin ara vermeksizin art arda yayimlanan deneme veya inceleme
tiirlinde bir yaziyla selamlarken ertesi giin bir hikayesiyle karsilamaktadir
(Ozbek, 2018: 98).
Halikarnas Balik¢isi, Cumhuriyet sonrasi Tiirk edebiyatinda eserlerini hemen hemen
tamamen denize hasreden en Onemli yazardir. Salon dergisindeki hikayelerinde
Arsipel’i, Arsipel’in adalarini, Yunan mitolojisini, deniz canlilarini, deniz kiyisinda
yasayan Tirkmenleri, balik¢ilan, kacakgilart konu edinir. Bazi hikayeleri
romanlarindan alinmadir, bazilari romanin habercisidir. Bazilar1 higbir kitabina
girmemistir. Dergideki hikayeler ile kitaplardaki hikayeler ¢esitli noktalardan
benzesmemektedir. Dergide yayimlanan hikayeler donemin kelimelerini barindirir.
Sadan Gokovali (Halikarnas Balik¢isi, 1998: 9) da derleme yaparken yazarin
sagligindaki uyarilarim dikkate alarak “eskimis kelimeleri Tiirkcelestirdigini” ifade
eder.
Yazarin hikdye kitaplarmin yayimlandigi 1950°1i yillardan bu yana kitaplarin adinda
ve iceriginde degisiklikler olmustur. Adem Ozbek yazarm sagliginda yapilan
degisikleri kastetmeyerek bu konuda sunlar1 sdylemektedir:
...Yazarin hikaye kitaplari, daha sonraki baskilarda, kimi isim ve tasnif
degisiklikleriyle yayimlanmistir. Bu degisikliklerin “neden”, “hangi amacla”,
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“neye gore” yapildigina anlam vermek zor goriinmektedir. Bir eserden ii¢ bes
hikayeyi alip bagka bir esere koymak, oOtekinden bes hikaye cikarip bir
digerine ii¢ yeni hikaye ekleyerek yeni bir isimle farkli bir hikaye kitab1 gibi
sunmak, hatta daha once de belirttigimiz gibi, fikri bir esere hikaye tiiriinde bir
yaziy1 monte etmek gibi tuhaf bir editoryal anlayisla hareket edildigi rahatlikla
sdylenebilir (Ozbek: 2018: 271).
Sadan Gokovali da yazarin baz1 ykiilerini adlarini ya da 6zlerini degistirerek cesitli
yerlerde yayimladigini; bazilarini, ¢ogunu kendinin bile unuttugu takma adlarla
yayimladigin1 ifade eder. Sadan Gokovali’'ya “kafasinin ve zevkinin statik
olmadigin1” sdyleyen Halikarnas Balikgisi, aym Oykiiyii ii¢ kez yazdiginin ¢ok
oldugunu da ifade eder (Halikarnas Balikgisi, 1995: 9).
Halikarnas Balik¢isi’nin Salon dergisinde yayimlanan hikayelerinin bir diger 6zelligi
de ¢izimlerdir. Roma’da Giizel Sanatlar Akademisine giren, Istanbul Giizel Sanatlar
Akademisinde resim ve minyatiir ¢aligmalar1 yapan yazarin hayatinda resim ve
karikatiir onemli yer tutmustur. Ozbek’in aktardigina gére (2018: 164-169);
Halikarnas Balik¢isi’nin bu konudaki ¢aligmalarimi tezhip, kitap ve dergi kapaklari,
kendi kitaplarindaki resimler, yagli boyalari ve Demokrat Izmir gazetesindeki
resimler olarak siniflamak miimkiindiir. Salon dergisinde yer alan on dort hikayeden
yedisi resimlendirilmistir. Bu resimlerin besinde imza yoktur. 56. sayida yer alan Silla
isimli hikayede yer alan resmin saginda belli belirsiz bir imza vardir. Salon dergisinin
44. sayisinda yayimlanan Adadan Adaya isimli hikayesinde yazan ve ¢izen ifadesi
bulunur. 23. sayida yaymmlanan Amfitrit’in Oliimii isimli hikdyenin ¢izimi de 44.
sayidaki ¢izim de goz Oniine getirildiginde Halikarnas Balik¢isi’n1 animsatir.
Hikayeler derginin bir sayfasini kaplar, ikinci sayfaya tagsmaz; genellikle dort siitunda
yayimlanir. Yazar, hikadyelerde mitolojik kahramanlar1 Tiirkge sOylenisi ile
yazmustr.'?
Safiye Ayla da kaleme aldig1 bir anida Bodrum’dan ve Halikarnas Balik¢isi’ndan
bahseder. Uzun ve yorucu bir sezondan sonra tatil maksadiyla Cevat Sakir’e misafir
gittigini yazar.
Aziz arkadasim Cevat Sakir’in (Halikarnas Balikgis1) sicak avuglari
avuclarimda. Zaten, ona misafir gitmistim. Bir {iniversite talebesi kadar geng...
ve gozlerinin i¢i 151k dolu.(...) Ah, miinevverlerimizce mechul Anadolumuzun
bu mechul kosesi.(...) Cevat Sakir konusuyor: Yunan efsanelerinin nefes
aldig1 devirlerdeyim. Bu kiiciiciik adalarda Elen genglerini; Elen erkek ve
kizlar1 oturmaktadir. Diinyanin biliyiik medeniyetlerini kuran ve bize
bakiyelerini birakan yapici sanatkar zevki olan insanlar devrindeyiz (S. Ayla.
Takdir ve Sanatkar. Salon. C. 1, S.3. s. 38).

12 Hikayelerdeki mitolojik varliklar yeri geldikge agiklanmustir.
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Ayla, Aydin’in ¢am ormanlarina, denize ve Bodrum’un giizelligine hayran kalir.
Istanbul’un adalarinin, ¢amlarinin ve Bogaz’in bu giizellik karsisinda hicbir sey
oldugunu soyler.

Halikarnas Balik¢isinin Salon Dergisinde Yayimlanan Hikayeleri

Anfitritin Oliimii’’, 1 Ekim 1948, C. 1, (23), s. 354.

Durum hikayesidir. Temas: karsiliksiz asktir. Sporad'* Adalari’nin agiginda, iki
insanin sigabilecegi, iistiinde semsiye seklinde tek bir cam agaci tasiyan bir adacigin
kayaligma sikismis Pina'® icerisinden Anfitrit’in zuhur etmesi anlatilir.

I¢c ice gordiigiim alemsemalar, giiniin uyanist
degil, fakat oOliimiin karanliginda hayatin
safagidir. Ciinkii ben hayatin ilk sekillerinden
bir naimeyim. Iste bundan dolay1r da hayatin
ayn1 zamanda besigiyim. Ben biricik gévdemde
hem 4asik, hem masuk, hem erkek, hem de disi
oldugum i¢in, koynumda can canana ve Leyla
Mecnun’a kavusmus bulunuyordu. Benim
bagrimda Romeo ile Juliyet, Kleopatra ile Mark
Antuvan deniz diplerinin tatlh ay 1s18inda
masum Omiirlerini yasadilar. Sonralar1 ayrilip
da karaya cikinca act bir nostaljiyle yasamis
olduklar1 o 6mriin hasretini ¢ektiler. (...) Kendi
govdem ve cismim olan bu sedefin iizerine
canimin seyyaleleri, lirizmin dalgalar1 renk
renk yayildi. Fakat bu kadarla da kalmadim.
Sevgim olus seyrinde devamla, bir nur damlast,
bir inci halini aldi. Inci biiyiidii, biiyiidii ve

Resim 1

BHicbir eserinde yer almamustir. Hikdye sonradan yayimlanacak bir hikdyenin karalamasi, taslak
calismasi intibaini verir.

14 Sporad Adalan giiney ve kuzey olarak iki gruptur. Adalar Denizi’nde (Ege) yer alirlar. Kuzeydeki
Yunanistan anakarasina yakin, Egriboz (Halkis) Adasi’nin kuzeydogusundadir (URL4). Giiney Sporad
Adalar1 ise Mentese adiyla bilinir, Rodos ve On Iki Ada’y1 kapsar. Anadolu Yarimadasi’nda Mentese
Daglari’nin karsisinda yer alir (URLS). Hikdyede hangi Sporad Adasi oldugu ifade edilmez. Lakin
Gocek Koyu’nda yer alan hikayede tavsif edilen ada gibi ufak adalardan olusan bir ada grubunda
Seytan Adasi denilen bir ada yer almaktadir (Yunanistan’daki Sporad Adalari’’nin diger adi Seytan
Adasr’dir.) (URL6). Mavi Yolculugun 6nciilerinden Bedri Rahmi’nin bir kayaya ¢izdigi balik resminin
yer aldig1 Bedri Rahmi Koyu da Gocek Koérfezi’ndedir (URL7).

15 Pina’nin bir bigim midye oldugu hikdyede parantezle agiklanmistir. Azra Erhat, Gokova Korfezi’nde
yer alan Sedir Adasi’nin (O giinkii ismiyle Sehir Adas1) kiy1 sularinin pina yatagi oldugunu ifade eder.
“Buradan ¢ikarilacak pinalarin tabla, meze tabagi, meyve tepsisi, duvara aplik olarak kullanilacag:”
ifadesinden bu midyenin normalden biiyiik oldugu anlasilir (Erhat, 1973: 81). Bir 6nceki dipnot da gz
oniinde bulundurulacak olursa neticede hikdyenin mekan1 Giiney Sporad Adalar1’dur.
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deniz alihesi'® Anfitrit olarak benim sedef pedallar1 aralad1 ve denize yiizdii (s.
354).
Anfitrit’i géren Poseydon ona asik olur, Ugar baliklara ve yunuslara “Onu alin,
getirin.” der. Ama Anfitrit ve beraberindeki deniz canlilar1 Poseydon’un “koca tahti
s18liga”!” varinca kimseyi bulamazlar. Arsipel'® bastan basa tiritonlarin mahmur bir
cagiristyla inler, ama deniz tanrisi Poseydon goriilmez.
Hikaye bu haliyle yarim birakilmis gibidir. Basliktaki oliim hikdyede yoktur, dogum
vardir. Anfitrit, Poseydon haricinde mitolojik varliklardan tiriton’®, nereid, naiyad,
diriyad da hikayede yer alir.

Resim29 Resim3
Resim 4% Resim 59

16 Jlhe, tanrica. Alihe “tanrilar” kelimesinin ilihe “tanriga” ile karistirilmasindan ortaya ¢ikmustir
(URLS). Halikarnas Balik¢1st bu kelimeyi diger hikayelerinde de kullanir.

17 Denizin derinligi az olan yeri (URLY). 48. sayidaki Posaydon 'un Sonu adli hikdye Poseidon’un tahti
olan s1glig1 tasvirle baglar.

18 Halikarnas Balik¢isi, Akdeniz’in ii¢ 6zel ad1 daha oldugunu ve bunlarin Ege Denizi, Adalar Denizi
ve Arsipel oldugunu sdyler. Sadan Gokovali da Halikarnas Balik¢isi’nin Argipel isimli eserinin 6n
soziinde bu kelimenin kitaba ad olmasim su sekilde aciklar: “Arsipel”, Ege Denizi’nin ilk Cag’daki
adi: “Arkipelagos”, “Eski Deniz”” anlamina geliyor. Bu denizde ada ¢ok oldugu igin, nice diinya dilinde
“takimada” yerine “Arsipel” sozciigii kullaniliyor. Homeros'un “sarap renkli” dedigi, Balik¢1'mizin ¢ok
sevdigi “ARSIPEL”i, bu kitaba ad segtik. “ARSIPEL” de; tasiyla, topragiyla, insaniyla, bitkisiyle,
hayvaniyla Anadolu var (Halikarnas Balik¢isi, 1995: 10-11, 181). Arsipel, Ege Denizi ve havzasinin
adidir ve Balik¢1, Mavi Anadolu hareketini Bodrum’dan baglayarak uzun yillar igerisinde yavas yavas
kurup gelistirirken yapitlarinda ve séyleminde Arsipel’i sik¢a kullanacaktir. Demek ki, aslinda Mavi
Anadolucularm vatan1 Arsipel’dir. Bu yiizden, mavi denize kiy1 olan, eskiden Likya, Lidya, Iyonya
olarak adlanmis toprak seridi disinda Anadolu’nun i¢ karasiyla pek iletileri olmayacaktir (Senol, 2009:
112). Dergideki diger hikayelerde de Arsipel ismi kullanilir.

YTriton, Poseidon’la Amphitrite’nin ogludur (Erhat, 1996: 939; Can, 1970: 132). Ama bu hikayede
Poseydon ve Anfitrit’in goriisemedigi bir durumda bu varligin anilmasi da degisik bir yaklasimdir.
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Cigceklerin Diigiinii’’, 15 Ekim 1948, C. 1, (24), s. 373.
Durum hikayesidir. Agaclarin ve ¢iceklerin 6n planda oldugu, tabiatta gdzlenen,
diiglin ahengi hikayenin temasidir. Konu ise ¢iceklerin de insanlar gibi sevip diigiin
senligi ile kavusmasi ve asklarinin meyve vermesidir. Mevsim bahardir. Yazi
portakal veya mandalina ¢iceklerinin tasviriyle baslar:
Yiizbinlerce beyaz ve cilal ¢igekleriyle, glineste veya ay 1s18inda, pirlantalara
bezenmis gibi piril piril 1sildayan bir mandalina veya portakal agacini
gdzdniine getiriniz. Iste o agacin iizerinde yiizbinlerce diigiin yapilmaktadir.
Agac dev bir diigiin evine donlismiistiir. Cilinkii her ¢igek, -hangi ¢i¢ek olursa
olsun- bir zifaf odasidir. Orada gelinlerle giiveyler balay1 yasar (s. 373).
Daha sonraki boliimlerde menekse ele alinir. Bazen gelinin bagka giliveylerin baska
ciceklerde oldugu ve riizgarin, kelebeklerin, kuslarin namzetlerin vuslatina yardimci
oldugu ifade edilir. Hikdyenin sonunda gece ¢iceklerinden aksamsefasi ele alinir.

Ucurumun Yiiregi*!, 1 Mayis 1949, C. 2, (37), s. 397.
Durum hikayesidir. Mutlu inziva, yalmzlik hikdyenin temasidir. Cerceve hikaye
teknigi ile kurgulanmistir. Ayrintiya girilmese de hikayede ii¢ farkli insan manzarasi
vardir: Balikilar, kagakcilar, dagi mesken tutan Tiirkmenler. Kiran Daglar1’nin®?
eteklerinde avlanan {ic balikcinin karsisina denizden bir ihtiyar c¢ikar. Ihtiyar,
hikayesini anlatir: Gengliginde, kacak¢t olan babasinin kayiginmi kolcular sikistirinca
denizden kulagina gelen at kendini denize arkamdan gel diyen kizin sesiyle kendini
denize birakir; onu takip eder. Tiirkmen bir dag kiz1 olan Ayse derinlerden ve bir
deniz magarasindan gegerek genci kimsenin géremeyecegi bir kiyiya ¢ikarir. Yillarca
burada yasarlar. Bir giin Ayse’nin babasi para hirsiyla onlar1 Gokova’ya stiriikler:
Oradaki batakliga bir tutam piring sacarlarmis, bin bicerlermis. (...) Bolluk
olmasia bolluktu. Batakligin sazlar1 6kiiz boynuzu kalabaliginda ormana
donerdi. (...) Iste oradaydik, zengin olalim diye, her fenaligin babasi parayla

NCiceklerin Diigiinii (Halikarnas Balik¢isi, 1996: 13-15) adli eserde yer alir. Eserde Bu Kitaba Ozel
baslig1 altinda yayimlanan ii¢ hikayeden biridir. Sadan Gokovali, 6n sdzde bu hikayelerin daha dnceki
kitaplara girmemis oldugunu belirtir. Ciceklerin Diigiinii adli hikdyenin altina ise agiklama olarak
“Balik¢i’nin ¢ok sevdigi, “Mavi Siirglin” dahil, birka¢ yapitinda degindigi konuyu toparlayan ve
50'lerde bir dergide ¢ikan yazisidir (SG) s.13.” notu diislilmiistiir. Ayn1 eserin 6n sdziinde Gokovali’ya
gore “Balik¢1” dykiiyii “bir oturumluk yazi” olarak tanimlar ve “Balik¢1”ya goére oykil bir oturusta
yazilir ve bir oturusta okunabilir. Hikdye kitabinda yer almasi ve Gokovali'nin bu agiklamasi
neticesinde eser buraya alinmistir. Hikdyenin Salon dergisinde yayimlanma tarihi ise 1948°dir. Ozbek
(2018: 325) ¢icek ve bitkilere farkli bir bakis agisiyla yaklasilan bu metnin (Ki bu yaklasim Mavi
Anadolu anlayisinin kesfetme diirtlisiine uygun bir yaklasimdir), hikaye kitabinda yer alsa da deneme
olarak degerlendirmek gerektigini ifade eder.

21Adem Ozbek (2018: 113) hazirladigi doktora tezinde “Halikarnas Balik¢isi’nin Kitaplarina Girmeyen
Yazilar1 Tablosu”nda Demokrat Izmir gazetesinin 18.04.1954 tarihli 3517. sayisinmn 4. sayfasinda bu
adla yaymmlanan bir hikdyeye yer vermistir. Su an Kabaagacli’nin hicbir kitabinda bu hikaye yer
almamaktadir.

22 Gokova Korfezinin kuzeyindeki dag kiitlesi (URL10).
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karsilastik ve para iskencesine ugradik. Ayse’yi oraya gdomdiim. Ben buraya
dondiim. Burada bakkal yok, bakkal bor¢ yok, mahkeme, hapishane, avukat,
doktor, sadaka isteyen dilenci, iki biiklim enseli tas yiirekli zengin yok,
kapimiz kilidimiz yok, hirsiz dolandirict yok... (s. 397).
Omriiniin nihayetine gelen ihtiyarin niyeti bu sakli kdsenin unutulmamasidir.
Ihtiyarm sdzlerini dinleyen balik¢ilar onu takip ederek “saadet vadisi’ne ulasirlar.
Ihtiyar buranm unutulmayacagindan memnun olur.

Isik Teli®, 1 Haziran 1949, C. 2, (39), s. 416.

Durum hikayesidir. Hayal kiriklig1 ve yoksulluk hikayenin temasidir.
Ege denizinin bir metro boyunda (siyah degil) pembe bir midyas1 vardir. Her
naimede oldugu gibi disi ve erkek ayni govdededir. Gidalart deniz diplerinin
yesil 1s181dir. Bunlar alaca aydinligin 1lik boslugunda esrarengiz hiilyalarina
dalgindirlar. O yesil ay 15181 riiyalari, bazan yuvalarin1 doseyen sedef, bazan
da sinelerinde toparlaklasan bir damlacik inci olur. Ciftin biricik boynu ikisini
de sarar. Bu midyalar sekiz on kula¢ diplerin rihlarina, 1siktan imal ettikleri
upuzun teller salarak, tutunurlar. Bisiis denilen bu canli teller, billirdan seffaf
pirlantadan parlak, ipek ve oOrlimcek agindan c¢ok daha incedir. Arsipel
kiyillarinin  kizlar1 bunlarin incelerinden ziyade, tellerini ararlar. Onlari,
saclarinin boyunca, saglarina orer ve Orgiilerini baslarina sararlar. Boylece
ylizlerce haleler dolamis olurlar (s. 416).

Koyde Avarali denilen Avare Ali, elinin suya ¢arpmasi sonucu denizde meydana

gelen 151k hiizmesinden etkilenir ve Ali i¢in “hicligin kara perdesi yirtilir” ve Ali

“alemsemalarin pesine diiser”, annesinin dokuma tezgahinda bu tellerden hayalindeki

geline duvak dokur.

Yazar; koye her ugradiginda Ali’yi biraz daha yaslanmis, dokudugu duvagi ise daha

da gelismis goriir. “Bir daha kdye ugradigimda Ali’yi 6lmiis buldum. Issizlik ve

yoksulluk i¢inde oOliip gitmisti. Herhalde Amerikan bezinden iktisat etmek igin

olacak, onu, 6rmiis oldugu duvaga sarip gdmmiislerdi (s. 416).”

BDemokrat Izmir gazetesinin 15 Mart 1953 yayimlanan 3016. sayisinda bu adla bir hikaye vardir
(Gokgek, 2011: 275). Yine Ci¢eklerin Diigiinii (Halikarnas Balik¢isi, 1996: 91-55) adli eserde bu adla
bir 6ykii vardir. Kitaptaki dykiide kahraman Avaramet (Avare Ahmet)’tir, annesi Emet Bac1’dir. Cakir
Hanife’nin kdy ¢esmesinden yiiziine su atmasi sonucu gokkusagini goriir ve Hanife’ye gokkusagindan
cevre drmeye koyulur. Bir de bagka biriyle evlenecek olan Cakir Hanife’'nin baslik parasini veren,
diigiine davetli, Eskiya Cakici vardir. Dergideki metin durum hikayesi olsa da kitaptaki metin olay
hikayesi 6zelligi tasimaktadir. Kitaptaki hikdye tema agisindan dergideki hikayeyle birdir.
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Korsanin Kilici, 1 Temmuz 1949, C. 2, (41), s. 677.

w Olay hikayesidir. Kahramanlik, cengaverlik, sabir
hikayenin temasidir. Bu hikdye dergide “Bugiin
Denizcilik (Kabotaj) Bayramidir. Tiirk limanlarinin
tarihi istiklallerini yasatmak iizere Halikarnas
Balik¢isinin mecmuamiz i¢in hazirladigi ve biiyiik
Turgut Reisin heniiz (Turgutga) oldugu devre ait
nefis bir yaziy1r okuyucularimiza takdim ediyoruz.”
aciklamasiyla nesredilmistir.

Dergideki hikdyede Korsan Ali, uzun forsalik ve
korsanlik giinlerinden sonra, Oliimiinden &nce,
= kilicin1 “Fikara kdyilin ¢obanlarindan Torgutca’ya”
Resim 6 emanet eder:
(...) Beni yarali buldular zincirlerimi ¢ozdiiler ve kendi kadirgalarina gétiiriip
yatirdilar fakat zincirim birakmamistim. Bir levent: “Neden” diye sordu.
Ihtiyar korsan bilinmekte olan kilic1 gstererek: Iste o zincir budur! Zinciri
bizim kadirgaya gotlirmiistiim, onu hi¢ yanimdan ayirmamistim. Rastgeldigim
ilk usta demircide ondan bir kili¢ dovdiirdiim, iste yetmis sene kullandim!
Ihtiyar korsan birkag ay sonra agir hastalandigi zaman: “Bilirsiniz ya korsanin
aziz gelini kilicidir. Benimkisi forsa zincirindendir. O savas gérmiis glizelim
celigi gozii yash bir dul gibi birakamam. Artik dmriimii bitiriyorum demektir.
Siz sahit olunuz vasiyet ediyorum. Oldiigiim zaman bu kilictm1 Coban oglu
Torguda vereceksiniz” dedi. Ertesi giin korsan Ali 6lmiistii (s. 677).
Bu hikaye dergide nesredildikten iki ay sonra Cumhuriyet gazetesinde tefrika
edilecek Turgut Reis** isimli romanda Turgut Reis’in ¢cocuklugunu anlatan bdliimle
(Halikarnas Balikgisi, 1994: 13-15) bir ¢obanin oglunun korsanliga ilk adimini
anlatmasi1 yoniinden paraleldir. Kitaptaki boliimde Turgut¢a’nin annesi babasi tanitilir.
Dogumu ve ismini nasil aldig ifade edilir. Turgut¢a’nin babas1 Coban Veli’dir. Deniz
gazisi Hiisamettin’den ogluna ad koymasini ister. Kdydeki eski forsa ve korsan Kor
Ali’nin sonradan evlendigi Emine’nin Sen Jan sOvalyeleri tarafindan katledilen
oglunun ismi verilir ¢ocuga: “Velinin evinde, Hiisamettin ¢ocugu dizinin {istiine
koydu. Catal palasini kabzasindan siyirarak ¢ocugun karnina yatirdi. Ezan okuduktan
sonra gocugun sag ve sol kulagina ii¢ kere ‘Turgutca !’ diye seslendi. Sonra ¢ocugun
anli sanl bir deniz kurdu olmasina da dua etti” (Halikarnas Balikgisi, 1994: 14).

2Turgut Reis (Halikarnas Balikgisi, 1994) ilk kez Cumhuriyet gazetesinde 11 Eyliil 1949 ile 18 Aralik
1949 tarihleri arasinda 88 tefrika ile yayimlanmustir. Kitap olarak basimi ise 1966 yilindadir (Ozbek,
2018: 226). Salon dergisinin 54. sayisinda yayimlanan Deniz Adaleti isimli hikdye de bu romanin bir
boliimiidiir. Farkhiliklar yeri geldiginde ifade edilecektir.
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Edepsiz Herif*’, 15 Temmuz 1949, C. 2, (42), s.701.

Durum hikayesidir. Yanlis anlama hikayenin temasidir. Genglik Denizlerinde
(Halikarnas Balikgisi, 1995: 257-261) adh kitapta Vay Gidi Edepsiz Herif! bashg
altinda yayimlanmistir. Tema ve konu aymi olmakla beraber kelime ile ciimle
degisiklikleri mevcuttur. Dergideki hikdyenin serim boliimiindeki tasvirler daha
ayrintili ve sanatkaranedir; yazarin kalemindeki siirsel anlatim ortaya ¢ikar:

Kara adadaydim. Binbir gece masal1 gibi bir ada. Insan orada bir giin bir gece
bile gecirse, artik onu Oliinceye kadar unutamaz. Gayrimesk(in bir adadir.
Surasi ¢am ormanlariyle, burasi yaban sakizi c¢alilartyla ortiiliidiir. Kiyist
yemyesil bir kusaktir. Yesil renk kiyilardan biraz
otede mavilesir, agitk maviden koy maviye, daha
alargada ise menekse ve hattd kirmizi sarap rengini
alir Adanin yiiksek tepeleri tan ve gurup 1s1ginin
asikidir. Dogan 15181 bir mil uzakta olan kiy1
tepelerinden daha o6nce alirlar ve asagida
alacakaranlikta uyuyan Arsipele bir giin daha
dogmakta oldugunu binlerce keklik kuslarini 6tiisiiyle
mijdelerler. Aksam olunca vadilerinde, dag bas1 gol
sularinda, daha berrak, daha esiri bir agik mavi golge
yiikselir. Tepeleri ise bati 151g1min pembesinden bir
tiirlii ayrilamaz. Iste o zaman yiikseklerden garip
cakalin mahmur -uluyusu demeyecegim ¢iinkii hi¢ de
uluyus degildir- 6tiisii sanki giin sonunda o esrarengiz
musikinin devamidir. Insana tath bir iirperti verir ve
you ve Resin Halwarnas Balkesi 0 insan gOnliinii kainata karst biraz oOnce vadilerde

Resim 7 yiikselmis olan golgeler kadar tatli ve dindirici bir
siikranla doldurur. Gece? Iste o mutlaka binbir gecenin peri masallarinin
biridir. Kara adaya ‘bu diinyadir’ denemez (s. 731). Yazar, Karaada’da
gecirdigi saatleri peri masali gecesiyle es tutar.

Metin, gerceve hikaye teknigi ile yazilmistir. Yazar, bir balik¢i ile Karaada®®’ya gider.
Adadaki 1licadan bahisle yazarin yanindaki balik¢inin bir anisi ¢ercevenin igindeki
hikayeyi olusturur: Ilicanin bulundugu magaraya insanlarin yani sira fok baliklar1 da
ragbet eder. Magaranin los tiinellerinde yatan fok baligini kadinlar1 gozetlemek i¢in
saklanan pos biyikli bir adam zanneden Ayse Hanim’1n trajikomik dykiistidiir bu ani.

BDemokrat [zmir gazetesinin 8 Mart 1953’te yayimlanan 3009. sayisinda bu adla bir hikdye vardir
(Gokeek, 2011: 275).

26 Bodrum’un tam karsisinda yer alan ve sehre 4 mil uzaklikta bulunan bir ada. Adadaki magarada
cilde iyi geldigine inanilan sifali camur ve sicak su kaynagi bulunmaktadir (URL11).
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Adadan Adaya®’, 15 Temmuz 1949, C. 2, (44), s.733.

Durum hikayesidir. Ozgiirliik, sevgi hikdyenin temasidir. Uvey abisi Hac1 Hiiseyin’in

evinde s1@int1 gibi yasayan Fatma’nin ylizerek vardig: bir adada karsilastigi Murat’a

kagmasi konu edilir. Hac1 Hiiseyin’in, livey kiz kardesinin hayatina miidahalesi de Cil

Mehmet’ten kara inegi bir iki mecid daha ucuza almak i¢in Fatma’y1 ona vadetmesi

de sosyal bir gercekleri goz oniine serer:
Ona gore diinya hep yasaklardan ibaretti. Para gitmesin diye ¢ok yemek
yenmiyecekti. Kiz kismi siki fiki ortiinecekti. Tiirkii s6ylemek ayipti. Velhasil
Haci Hiiseyin yasadik¢a diinyay1 Kara Fatma’ya zindan ediyordu. Bu hayat
Oliinceye kadar sakiz gibi ¢ignenmezdi. Kara Fatma ya igindeki isyani
bastirarak onu yutmali, yahut da tiikiirip atmaliydi. Bir giin kiz denize girip
karsidaki Kocek Adasina yiizmiistii (s.733).

Fatma, adada Murat ile karsilasir. Ada onun diiglin evi olur. Cil Mehmet’e

verilecegini duydugu giiniin gecesinde karsi adadan gelen ¢agriya uyarak Murat’a

kagar. Kayiga ulasir. Heniliz Murat gelmemistir. Kayigin kendisine ona gétiirecegini

murat eder. “Fakat kainattan mi, gonliinden mi, yildizlardan mi, ayisigindan mu,

yoksa hepsinden birden mi, bir ses tath tatl, ‘korkma, yine gidersen tesellin i¢in

musiki yaratilmistir’ diye cevap verdi.” climleleriyle hikdye sona erer.

Kizin duydugu seslerin, Murat’m bir haliisinasyon olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Netice Kara Fatma 6zgiirliige ve sevgiye yol alir.

Yayimlandig1 Parmak Damgas: (Halikarnas Balikgisi, 1998: 100-104) adl kitapta yer

alan metinle Salon dergisindeki metin arasinda bir fark yoktur.

Yakisik Alirmui [Orijinal hali], Deli Kiz?, 15 Eyliil 1949, C. 2, (46), s.765.

Durum hikayesidir. Iyilikseverlik, ucarilik, yanlis anlasilma hikdyenin temasidr.
Genglik Denizlerinde (Halikarnas Balik¢isi, 1995: 205-212) bu adla bir hikaye vardir.
Tema ve konu ayni olmakla beraber kitaptaki hikayede olay akis1 farklidir. Dergideki
hikaye, kisaltilmis intibar verip olay kurgusu da kesiktir. K8yiin bagina buyruk biraz
da saf kiz1 Emine ile sonradan kagak¢i olan Siileyman’in hikayesidir. Adadan Adaya
isimli hikayede oldugu gibi burada da kadinin toplumdaki yerine deginilir: Emine
“koyun siiriisii kalabalik” olan Hiismen Efendi’ye verilir. Ama bir giin jandarmalar ile
Siileyman’in yasadigi catismanin ortasinda kalan Emine bu karisiklikta kendini
Stileyman’in teknesine atar, Siileyman’a kacar. Kitaptaki metin “Ne olacak;
insandilar...” ciimlesiyle biter. Bu son cilimle Mavi Anadolu anlayisinin
basamaklarindan hiimanizmle iligkilidir.

Dergideki hikayede “gelincik, kir lalesi, can ¢igegi, ¢ayir giizeli, haseki kiipesi, civan
percemi, diiglin ¢i¢egi, arslan agzi, meryem buhuru, inci ¢igegi, kandilli siimbiil”
cicekleri Emine’nin elinden diismez, ¢igekler kizin diisiincelerinin ifadesi olarak

27 Demokrat Izmir gazetesinin 4 Ekim 1953’te yayimlanan 3153. sayisinda bu adla bir hikdye vardir
(Gokeek, 2011: 277).
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kullanilir. “Kiz: ‘Ay arslan agzi1 sen misin? Benim o! Sana surada yatan meryem

buhuru, inci ¢igegi ve kandilli siimbiil olacagim” (s. 765).

Hikayede bu ¢igeklerin kullanimi1 da Mavi Anadolu tezindeki kesfetme, yoreyi tanima

diirtiisii ile ilgilidir.?® Bugiin Bodrum’daki pek cok bitkinin tohumlarmin da

Halikarnas Balik¢is1 tarafindan getirildigi bilinen bir gercektir.?’

Hikayenin baglangicinda Emine’yi tasvir ederken kullanilan mitolojik kahramanlar

kitapla bir degildir. Edepsiz Herif te oldugu gibi dergide yer alan hikdyenin serim

kismindaki tasvirler daha goz alicidir, Ege’nin Tiirkmen kizi mitolojik varliklarla

betimlenmistir:*°
On sekiz yasinda boylu boslu bir Tiirkmen kiziydi. Dogdugu biiylidiigii yer
arsipelin Giiney Anadolusu idi. Iste bundan dolay1 Olemp (Kitapta Olimpos)
ilahlarina modellik etmis insanlardandi. Bir eline mizrak alip aln1 da bakis1 da
yiiksekte yiiksekte, duruvereydi Minerva®' (Kitapta Athena) olurdu. Mizrag
atip da bir elinde yay oteki elinde ok yar1 ¢iplak ormanda kosayd: Diyana®?
(Kitapta Artemis) olurdu. Oku da yay1 da firlatip tamamen soyunduktan sonra
denizde azman bir istiridya kabugunun {izerinde dinelseydi Afrodit olurdu.
Zaten Afrodit kadar sevgisi, Diyana (Kitapta Artemis) kadar c¢evikligi ve
Minerva kadar 6fkesi vardi. Biitiin Olemp (Kitapta Olimpos) ilahlarini biricik
gbovde ve biricik gonliinde toplamisti (s. 765).

Kitaptaki metinde kelimeler giincel kullanimlariyla verilmistir. Kitapta gecen yunus

balig1 dergide orkynustur. Tanriga isimlerinin dergiden kitaba gecerken Latince’den,

28Halikarnas Balikgisi'na ekolojik pencereden bakan Serpil Oppermann (2011) da Halikarnas
Balik¢isi’m1 Tiirkiye’nin en gevreci yazari olarak degerlendirir. Oppermann, Halikarnas Balik¢isi’ni
Bodrum Yarimadasi’na 6zgii deniz yasami, bitkiler ve hayvanlarla ilgili eserlerinden dolay1 6nemli bir
“bioreginal” yazar olarak ele alir. Oppermann, Ingilizce olarak yazdigi makalesinde Halikarnas
Balik¢isi’nin devamli {izerinde durdugu insan ve insan digindaki canlilar arasinda etik ortakliga dikkat
¢eker. Halikarnas Balik¢isi’nin bu yoredeki biyolojik canlilik ve kiiltiirel zenginlik iizerinde 1srarla
durmasinin da ekolojik bir farkindalik noktasinda énemli katkilar sagladigini belirtmektedir (Ozbek,
2018: 384).

29 bkz. Halikarnas Balikgis1, 1983: 233-239, 254-265).

OTiirk tarihini Iyonya, Anadoluluk, iizerinden okuyan Mavi Anadoluculuk anlayisina uygun bir
betimlemedir. “Ne varsa, Anadolu’dan, bu Mavi Anadolu’dan ¢ikmistir. Cok dil bilen biri igin
kaginilmaz bigimde etimolojik karsilagtirmalara girigir. ‘Kible’yi Cybele’den, ‘Zeybek’i ‘Baccchu’den
tiiretir vb. (Belge, 2016: 277). Mavi yolculuk denilen turlarla biitiin Ege ve Akdeniz’i gezen Mavi
Anadolucular, Anadolu kiiltiirii ile eski Yunan ve Latin kiiltiirii arasinda paralellik kurmuslar, Anadolu
insaninin koken bakimindan Bati uygarlifinin bir pargast oldugunu kanitlamaya c¢alismislardir.
Anadolu’daki yer isimleri ile eski Yunan ve Latin sehir isimleri, Anadolu insaninin deyisleri ve halk
edebiyati ile eski Yunan ve Latin edebiyatlar arasinda benzerliklere dikkat ¢cekmislerdir (Ozbek, 2018:
100).

31 Tanriga Athena’nin Latince adi. (Erhat, 1996: 661)

32 Erken ¢aglardan beri Yunan Artemis'iyle bir tutulan italyali bir tanriga. (Erhat: 1996: 277)
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Roma’dan; Antik Yunan’a, Iyonya’ya donmesi de “Mavi Anadolu”ya uygun
diismektedir.>* Bunlarin haricinde bir farklilik yoktur.

Posaydon’un Sonu, 15 Ekim 1949, C. 2, (48), s. 795.
Durum hikayesidir. Ilahi kudret, mitoloji hikAyenin temasidir. Hikdyede dizgi hatalart
vardir. Satirlar birbirine karigmistir. Hikayedeki deniz tabani tasvirleri Genglik
Denizlerinde isimli kitapta yer alan Amfitrit’i Nasil Tuttum? (Halikarnas Balikgisi,
1995: 126) adli hikaye ile benzerdir. Halikarnas Balik¢isi, Arsipel’in deniz tabanini
tasvir etmistir:
Ancak Arsipel diplerinde rastlanabilen koca siglardan biriydi. Sanki
kableltarih ejderler mesela dokuz hortumlu koca mamut filleri, dokuz
horgiiclii develer, bir uzunlukta mil boa yilanlari birbirlerine saldirir ve iistiiste
yigilirlarken donakalarak tas kesilmislerdi. Koca enginin ii¢ yiiz kulaglik
zindan derinliklerinden yukariya dogru bir dev kulesi gibi yiikselen sigin
cikintilarinin  altindan esniyen magara, dehliz ve alelacayip gecitlerin
karanliklarindan renk renk deniz ejderleri kirpiksiz tostoparlak gozleriyle
birbirine bakiyorlardi. Devasa tavus kuslar1 kuyruklarina benziyen denizalti
nebatlarinin  koca yapraklar1 losluklar1 yelpazeliyordu. Bazi biiyilik
degirmenleri, selatin camilerinin ters dénmiis ugurumlara benzeyen yiiksek
yliksek kubbelerinin alacak karanligindan sarkan kandiller ve avizeler gibi,
dibin mor karanliginda kiikiirt saris1 ve yesili alevlerini gezdiriyorlardi. Sigin
tepesi seffaf bir ziimriit iginde besikleniyordu. Orada yiizbinlerce kiiciik balik
esrarengiz bir 6zleyisin tesiri altinda, durup dururken hep birden bir kuyruk
cirpisiyle bir tarafa doniince piril piril parhiyorlardi. Sanki sigin  yesil
berrakligina, balik agiyle tutulmus gokler ve geceler dolusu yildizlar
dokiiliiyordu. Denizin layemut tanris1 Posaydon bir peri masalini andiran sigin
lizerine yan gelmisti. Burasi onun tahtiydi. (Mitolojiye gore Poseidon’un tahti,
Arsipelde, Kriyo burnuyla, Istankdy agikliklarindadir.) Elindeki t¢ disli
zipkiyla sakalini tartyordu. O giinii, orada beraberce ask alihesi Afrodite ithaf
etmek tizere; denizler perisi Anfitrite randevu vermisti (s.795).
Yalniz kitaptaki hikdye ile dergideki hikdye bazi kahramanlar ve ¢6ziim bolimii
bakimindan farklidir. Her iki hikdyede de Poseydon ve Amfitrit vardir. Ama kitaptaki
hikayede bir de Balik¢1 Hiiseyin ve koyliiler vardir. Her iki hikdyede de Poseydon ve
insanlarin (faniler) birbirine miidahalesi s6z konusudur. Dergideki hikayede Poseydon
ve beraberindekiler suyun yiizeyinde, lstlerinde, bir cismin yiizdiiglinii goriirler.
Goriilen karaltinin denizyollar isletmesine ait bir tekne oldugunu 6grenen Poseydon
bu tavsife (Denizyollar1 isletmesi) kizar ve denizlerin ilahligina ortak kabul

33 Halikarnas Balik¢is1’nin (Cevat Sakir) isledigi kadariyla bu tez biiyiik él¢iide Bat1 Anadolu’yla fonia
ile stirhidir (Belge, 2009: 320).

39



The Journal of Turkic Language and Literature Surveys (TULLIS)
2024, 9(1)
ISSN: 2536-4510

etmedigini ifade eder. Kitaptaki hikaye, tiiriin 6zelliklerini tasirken dergideki hikaye
tamamlanmadan birakilmis®* ya da eksik bask1 intibaini verir.

Oliiniin Gelini*’, 1 Kasim 1949, C. 3, (49), s. 810.
Olay hikayesidir. Fedakarlik, Tiirk kadininin gozii pekligi, Haglilarin vahseti
hikayenin temasidir. Haglilar tarafindan koyii basilip esi, ¢ocugu oldiiriilen ve esir
edilen Fatma’nin Oykistdir Kiy1 koyleri Hagh filosu tarafindan basilir. Esi ve
memedeki cocugu Oldiiriiliir. Fatma kahramanca savasir. Ama esir diiser. Neferler
kilig¢ hakki olarak onu kendilerine ayirir. Haglilar, Fatma’dan ciplak bir sekilde
oynamasini ister. Fatma oynarken bir yandan da etrafin1 arastirir. Neticede Fatma’nin
bu raz1 olusu Haclilara bir tuzaktir. Oyunun bir noktasinda iizerine atilan “pistoviu
herifin” silahin1 ele gegiren Fatma, cephaneyi havaya ugurur ve gemi Haglilarla
birlikte suya gomiiliir. Fatma; fedakarhigi, gozii pekligi ve cevikligi ile esinin,
oglunun, babasinin, kardesinin, hasili kdyiiniin intikamini alir. Bu hikayede, Belge
(2009: 325-353)’nin tarihi romanlar1 inceledigi eserinde Halikarnas Balik¢isi’nin bu
minvaldeki eserlerinde (Ulug Reis, 1962; Turgut Reis, 1966) goriilen Ozellikleri
(Kanli sahneler, cinsellik, kadinlar, tarihi olgular) barindiran sahneler ve ciimleler
vardir.**Deniz Adaleti isimli hikdyede de benzer ciimleler vardur.
Evohe!?’, 15 Aralik 1949, C. 3, (52), s. 872.
Durum hikayesidir. Yabancilasma, toplumdan soyutlanma, haliisinasyon islenir.
Hayatta giin ylizii gormeyen Kara Ayse’nin i¢ diinyasi anlatilir:
Kusluk vakti obasindan kirli ¢amasirlari ve tokaci aldi. Deniz kenarinda
camasir dovmeye koyuldu. (...) Giiniin birinde yeryiiziine dogdugu zaman

3*Modern hikdyede son bazen okuyucunun hayal giiciine birakilir. Bu hikdyede ise boyle bir bitirilis
s6z konusu degildir.

35 Bu hikéye hicbir kitabina girmemistir.

3% Kanli Sahneler: Fakat ¢ok gegmeden kocast bir arkebiis kursunuyla almindan vuruldu. Topag gibi

yerinde dondii dondii diistii. (...) Kursun almak igin donerken gozleri cocuguna ilisti. Cocugun baginda

kan gordii. Besige kostu. Cocuk da olmiistii. Tepesinden yumusak yerinden vurulmustu. (...) Onun

kanli basini kanli dudaklarint dudaklarina basarken kendinden gecti (s. 810).

Haglilarm betimlenmesi: Icerive dalanlar kan, 1z ve tecaviiz susayisiyle gézleri kan canaklarina

donmiis bir siirti yabancilar idi. (...) Kayiktaki erkekler ona yilisik yilisik bakiyorlardi. (...) Kadina bir

de kalkip oynamasini emrettiler. Ona tiirkii séylemesini emrettiler (s.810). (Hagllarm tiirkii dinlemek

istemesi de celiski. Fatma onlarin dilini anlamiyor. Haglilarin Tiirk¢e bildigine dair bilgi yok. Belge,

romanlarda da goriilen dil meselesini de isler.)

Tiirklerin betimlenmesi: Fatma cinsiyetinden ayrilarak harb ildhinin bile gezemeyecegi kan, duman ve

ates icinde iki mazgalin birinden détekine kosuyordu. (...) Onlar (kardesleri, babasi) teslim olurlar

muydt hi¢? Onlar da mutlaka orada sehit yatiyorlardi (s. 810).

Cinsellik: Fatma’ya anadan dogma soyunmasini soylediler. Fatma anadan dogma bir orospu imis gibi

hig¢ titremeden soyundu. (...) Hig tereddiit etmeden kalkti. Gévdesini sivrilen bir duman gibi usulcactk

dolamaga koyuldu. Hizlandi bacaklart kapwrdamisti. (...) Kollarvmin biikiiliisii bel kirigi, gévdesinin

yilankavileyisi seyircileri tahrik ediyordu (s. 810).

37 Bu hikaye higbir kitabina girmemistir.
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gilinler, geceler, yildizlar ona neler miijdelemislerdi. Ayse yine tokacim
kaldirip tak tak vurmaya basladi. Cocukken babasindan dayak yemisti -bu
diisiinceyi noktalamak icin tokaci vurdu -sonra da kocasindan— yine tokaci
vurdu- Cocuklar1 dogurduktan sonra emzirmisti. Tak! Dis ¢ikarma sancilari.
Tak! Aglamalari. Tak! Hastalik ve Oliimleri. Tak! Hig tiirkii duymamist1. Tak!
Giibre kiimesinden baska bir sey gormemisti. Tak! Tokaci kaldirip denize att1
(s. 872).
Kara Ayse gecmiste yasadiklarini, gece gordiigii kabusu diisiiniirken tiirkii ve
sarkilarla yamactan bir ¢ingene alay1 gecer. Giines batmaya yakin dag yamacinda
sabah gormis oldugu cingenelere benzeyen bir insan kalabaligi sokiin eder. Fakat
bunlar hemen hemen c¢iplaktir. Girtlaklarmin olanca kuvvetiyle “Evohe®®!” diye
bagirip denize kosan bu insanlarin c¢agrisiyla, kara kiz korkung bir kahkaha
salivererek, denize kosarak firlar.

N TTTT=mmo——  Deniz Adaleti®®, 15 Ocak 1950, C. 3, (54), s. 929.
Y \m\\?\\j Olay hikayesidir. Ihanet, intikam hikayenin temasidir.

< DRSS Arsivek gelince Turgut Reis kiza, “Bu adam sana ne
yapt1?” dedi. Kiz “iki ablama sokagin ortasinda diz
coktlirdiller ve zorla hagt Optiirmege calistilar.
Opmedikleri icin hemen oracikta yaktilar. Ben intikam
almak i¢in Optiim! Arsivek disart stiriikklenirken Deli
Numan Endiilisli kiza yanagmisti. Ona: “Papazdan
ociinii alincaya kadar evlenmeyecegini sdylemistin. Iste
simdi aldim.” dedi. Kiz, kizarmisti. Geng¢ Kkorsana,
“Simdi nikdhimiz kiyilsin. Bu gece diigiin gecemiz olur.
Fakat bir sartla” dedi. Oteki heyecanla “Nedir?” diye
sordu. “Zifaf odamizda, yerde, bu Arsivekin kesilmis

kafas1 bulunacak!” dedi (s. 929).

Salon dergisinde yer alan metin basl basma bir
hikaye 6zelligi tasir lakin bu metin Turgut Reis (Halikarnas Balik¢is1, 1994: 204-208)
adli romanin ayni adi tagiyyan miistakil bir boliimiidiir. Kitapta kizin ismi Hamra
olarak geger. Geng korsanin adi da Sar1 Hamdi’dir. Arsivek bir zamanlar Engizisyon
mahkemelerinin baskanidir. Turgut Reis, tutsak ettigi Arsivek’e hitap ederek,
Ortodoks ve Yahudilere yaptiklar1 eziyeti hatirlatir. Bu ayrintilar dergide yoktur.

il

38 Evohe - (Evohe - Evan) — “Oglum, cesaret oglum...” anlamina gelen bu kelime Dionysos'un lakabi
idi. Ciinkli devlerle yapilan savasta Zeus onu arslana ¢evirmis ve savag sirasinda onu tesvik i¢in
“oglum cesaret” diye bagirmisti. Dionysos serefine yapilan ayinlerde “Evohe” diye bagirmak adet
olmustu (Can, 1994: 414).

353, sayida bu hikaye okurlara duyurulur ve “Bu yazi hikyeciligimize yeni bir seref sahifesi ilave
edecektir.” denilir.
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Silla*’, 15 Subat 1950, C. 3, (56), s. 959.

Durum hikayesidir. Riiya, sevdigine kavusamama hikayenin temasidir. Bu hikayede
mekan bir miizedir. Hikdyenin kahraman1 Mehmet Sevencan, Arkeoloji Miizesi’nde
Glaukus Heykeli karsisinda hayale dalar, zamanin farkinda degildir ve mesainin
bitmesi ile kapilar iizerine kapanir. Derken heykel konugmaya baslar ve sevdigi
Silla’ya on bin sene sonra kavusacagini ifade eder. Tam kavugsma esnasinda miizenin
kapilart giiriiltiiyle acgilir ve vuslat yine gergeklesmez. “Miizenin bir tarafindaki
kabartmadan hizli yasayisin ilah1 Bakus, biitiin maynad, satir ve bakaylariyla ortaya
firladilar. Miizenin kubbesi bir gok giliriiltiisiiyle inledi. Sarsilarak gozlerimi agtim.
Miize kapist agir ve lagir menteseleri lizerinde giirliyerek agiliyordu. Giindiizdii.
Disarida yine o her giinkii cehennem bozuntusu diinya*!” (s. 959).

Kristof Kolomb’un Zincirleri*’, 1 Mart 1950, C. 3, (57), s. 974.

Durum hikayesidir. Azim, basari, haset hikdyenin temasidir. Eserde iki insan
nev’inden bahsedilir: Mechul diyar yolcusu olanlar ve dar goniilliiler: “Insan insan
olali, mechul diyarin Kristof Kolomb gibi ¢ok vatandasi dogmustur. Homerler,
Danteler, Galilealar!.. Bizde de mechul diyar yolcular1 az degildir. Celaleddin
Rumiler, Yunus Emreler, Bakiler, hele o mec¢hul diyar kafilesinin Fuzuliler... (s.
974).

Hikaye Kristof Kolomb’un hayatinin kisa bir hikayesidir. Kolomb her seferinde
yazarin “dar gonilliiller” diye tavsif ettigi kisilerce iftiraya ugrar. Dordiincii
seferinden eli bos gelmesi sonucunda bu haset edenlerin kigkirtmasi ile zincire
vurularak kralin huzuruna cikarilir: “Resimde Kristof Kolombu zincirli olarak saray
kapisinda ve bir meghul diyar yolcusunun dar goniilliiler ortasinda durusundaki

gururu goriiyorsunuz. Mechul diyar enginlerine alismis uzun menzilli gozleri saraya
istihfafla bakmaktadir” (s. 974).

40Bu hikayeye basili kitaplarinda rastlanilmamustir. Skylla. Skylla, Kharybdis'le birlikte Odysseia'da
s0zii gecen deniz canavarlarinin en korkuncudur (Kharybdis) (Erhat, 1996: 889). Mitolojide Skylla bir
peridir (Nymphe). Deniz tanrisi Glaucus, karada yasayan Skylla’ya asik olur ve kavusmak igin
Kirke’den yardim ister. Kirke ise sdzlerinin, nasihatinin tesir etmedigi Glaucus’a asik olur. Glaucus,
Skylla’dan vazgegmedigi i¢in Kirke, Skylla’y1 deniz canavarina doniistiiriir (Can, 1994: 228-230).
Ayrica bkz. (Temiir: 2009), (URL12).

41 Bakus (Bacchus), sarap tanrist Dionysos’un diger adidir (Can, 1994: 151). Mainadlar, Bakkhantlar
(Dionysos senliklerinde tanrinin yaninda dolasan kadinlar); Satyrler (Yunanlilarin ikinci derecede
gelen kir tanrilarina verdikleri ad.) Dionysos’in arkadaslaridir (Can, 1994: 403, 482).

“Sadan Gokovali, Halikarnas Balik¢isi’'nin Merhaba Anadolu isimli eserinin 6n soziinde eserleri
arasinda H.N. Finger’den Kristof Kolomb adli gevirisi oldugunu da ifade eder. Literatiir taramasinda bu
kitaba rastlanilmamistir. Bu hikayeye basili kitaplarinda da rastlanilmamigtir.
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Resim 9 Resim 10

Sonug¢

Dergiler, edebiyatin hazineleridir. Edebi iiriinler ve yazarlar daha uzun soluklu okuma
sunan dergilerle kendilerini daha rahat ifade eder. Gazeteler gibi giinii kurtarma
telasinda olmayan dergiler, tozlu raflarda kalirsa yazarlar ve eserleri de unutulur. Bu
yayinlar incelendik¢e yazarlarin bilinmeyen eserleri ortaya c¢ikacagi gibi bilinen
eserlerinin de varyantlar ile karsilasilir.

Yazarlariyla anilan dergiler oldugu kadar kendini belli bir dergi veya gazete ile
sinirlamayan yazarlar da vardir. Coskun bir hayat siiren Cevat Sakir Kabaagagli’nin
yaz1 ve sanat hayati da bu minvaldedir. Sanatinin ilk déneminde Resimli Ay, Resimli
Hafta gibi dergilerde ¢izimlerine ve yazilarina rastlanilan Cevat Sakir, kalebentlige
mahkim edildigi Bodrum’da “Halikarnas Balik¢is1” olur. Yazar Bodrum’da sanat
hayatinin ikinci evresini yasar. Bu donemde kaleminde Mavi Anadolu, Yunan
mitolojisi, Ege Denizi, baliklar, cicekler, adalar; balik¢ilar, siinger avcilari,
kagakgilar, Tiirkmenler olacaktir.

Tiirk edebiyatinda sik eser veren yazarlarin unutulmus yayimlarda da isimlerine
rastlanilmasi olasidir. Bugiine kadar sadece birkag tezde ismine yer verilen, hakkinda
etrafl1 bir arastirma yapilmayan Salon dergisinde de Halikarnas Balik¢isi’nin on dort
hikayesi bulunmaktadir.

Cocuklarinin egitimi i¢in tasindig1 Izmir yillarinda, 1947 sonrasi, ismine Demokrat
Izmir gazetesinde rastlanan Cevat Sakir’in bu calisma ile kitaplarma girmis bazi
hikayelerinin orijinal héli ortaya konmus, degisiklikler irdelenmis ve yazarin bugiine
kadar bilinmeyen hikayeleri de literatiire kazandirilmistir. Diinden bugiine eserlerdeki
kurgu ve kelime degisiklikleri, eserlerin temalar1 ile konusu arastirmacilarin
istifadesine sunulmustur. Bazi hikayelerinin de kitaba giren hikayelerinin karalamasi
veya On calismast oldugu intibamna ulagilmistir. Calismamiz Tiirk edebiyatinda
hikayeyi, Halikarnas Balik¢isi’n1 anlamlandirmada yeni bir merhale olacaktir.
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